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הספרותיתשהערביתסברוח"היהמאהבראשיתמאנית'העותבאימפריהרביםמבקרים

שהרי,רביםקוראיםלהםהיוולאבערביתנכתבומעטיםספרים.המדרגהלשפלהגיעה

.המדברשבטיוביןהחקלאייםבאזוריםבמיוחד,נמוכההיתהבציבורהאוריינותרמת

ההפרדהוהתחדדהוהלכה,התורכיתלשפהבהשוואההתדרדרההספרותיתהערבית

ויותריותרעילגתשנעשתה,המדוברתלערבית(הקלסיתדהיינו)הכתובההערביתבין

שהשפעתמשום,הנוצריםבקרבבמיוחדגרועהיההמצב.עצמהבפנילשפהשהפכהעד

ציבורבקרבמסוימתלשוניתרמהעלשמרההקלסיתהמוסלמיתוהתרבותהקוראן

מעטיםהיודפוסבתי;ח"היבמאהבלבנטידועיםהיולאושבועוניםעיתונים.המוסלמים

השתפרהמצב.אמונהספריבעיקרוהדפיסובמנזריםמוקמוורובם,דלההיתהותפוקתם

בית.822%-בשבקהירוזה6%18בשנתבקושטאהערביהדפוסביתהקמתבעקבות

מנקודתיותרהחשובהיה,בולאקשלהדפוסביתבשםכיוםהידוע,בקהירהדפוס

ספריםמחמישיםלמעלהבונדפסו1822-1830בשנים.הערביתהתרבותשלהמבט

באורינגוהן'גר"ד-דרישההיתהלאאלהלספריםאך.ובפרסיתבתורכית,בערבית

)Bowring(,דיווח,בסוריההתנאיםאתללמודאנגליהממשלתראשידיעלשנשלח

למצואיכולהיהלאכיעדקטנהכךכלהיתהאלהלספריםהדרישהכי838%בשנת

1.בחלבאובדמשקאחדספריםמוכר

באמצעות.המיסיונריתהעבודהמהתפשטותנבעלערביתך"התנאתלתרגםהרצון

"הבריטיתהזרהכית"התנהחברה"

~

English Foreign Bible Socjety(המיסיונריםהפיצו

בשנתשנדפסכפיך"התנשלהערביהנוסחשלמחודשתהדפסהוהבריטיםהאמריקנים

האמריקאיהמיסיונר.דמשקשלהמרוניהבישוףידיעלשנערךהתרגוםזההיה;671%

ותיאר"הוולגטהשלעילגתמהדורה"זולמהדורהקרא)Thoalas(תומסלורי

:כךאותה

London-Public:באורינגוהן'גמאת"סוריהשלהמסחריתהסטטיסטיקה"עלח"דוראו% Record

078Recordי/540

~

roup, Foreign office;1840,Offlce, Parliamentary Papers.1850בשנת

.והספרותהמתמטיקה,הרפואהבתחומי,הנזכרותבשפות,ספריםמאותכשלושהדפוסבביתנדפסו
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נראית[כאחדהחדשהובבריתך"בתנ]ההיסטורייםהחלקיםכתיבתדרך

והטענות,מוזרלעתיםהוא[החדשהשבברית]האיגרותפירושאךאינטליגנטית

והחלקיםהנבואהספריחלקירוב.תוכנןמכלהתרוקנושבהןהשיטתיותהתורתיות

לאשובהגירסהוכלרעטעםבעליאומובןחסריהםהישנההבריתשלהמעשיים

למשכיללתיתויכלולאהמיסיונרים.דקדוקיתמבחינהנכונהלאואף,קלסיתהיתה

2.בוהמצויותהשגיאותועלכבדותועללהתנצלמבלימקומי

הגנוזיםהספריםשבעתאתבתוכהכללההיא"שלבנוןשלהפטריארךאמרזומהדורהעל

וגדושהמלאה"היאכיגםצייןהוא3;"טרנטוועידתידיעלוכקנונייםכקדושיםשהתקבלו

ובריטיםאמריקאיים)"האנגלים"המיסיונריםאתכינההמרוניהפטריארך4."שגיאות

הםשיטתיבאופןכיוהאשימם,במהדורהשימושםבגלל"ואתאיסטיםכופרים"(כאחד

הקהילהחבריאתהינחההוא.בלבנטאותםומפזריםברומאשנדפסוהעותקיםאתרוכשים

לידיולהעבירוהורה,המהדורהאתלהחרים,שלההכמורהאנשיואתמנהיגיהאת,שלו

ך"התנמרסתאתגינה)Soagalia(סומגליההקתוליהקרדינלאף.שיוחרמוהעותקיםאת

המרונילפטריארך1825משנתמכתביםבשלושה;הפרוטסטנטייםהמיסיונריםשל

בצ

~

מושחתת"הקרדינלאותהכינה,ופלשתינהסוריהשלולפטריארך(הלבנוןשבהר)טורה

שיוזמהגדולותרוחניותטעויות"מפניבאזהרהמסתיימיםאלהמכתבים5."ומזוהמת

6."זהאזורשלהקתוליםביןתיצורך"התנאנשישלחדשה

.שמצאוהכפיבערביתך"התנשלהפרוטסטנטיתמהגירסהנחתרוולאהמיסיונריםגם
בתרגוםהאימוןלאובדןשגרמושגיאות,(לעיל,תומאסכדברי)דפוסשגיאותבוגילוהם

.המיסיוןבדפוסולהדפיסוחדשתרגוםך"התנאתלתרגםהצורךאתוהעלו,זה

.19'עמ,תומאס
אתליישבבמטרה1545-1563השניםביןלסירוגיןשהתכנסהקתוליתהכנסייהשלאקומניכינוס

.הרפורמציהפרוץאחריהכנסייהדוקטרינות
.122-123'עמ,תיבאוי

בתרגום,אלהמכתביםשללעותקים.שבאיטליהפרופגנדהשלהקדוש'הקולגכדיקןשירתהקרדינל
מכתבאחרימתויקיםהמכתבים.3כרך,ABC,6.16סידרת,המנהלהוועדארכיוןראו,לאנגלית

.1825באפריל22-מ
גנדולפיהמונסיניורשלבפגישהכי,במכתב)Goodell(גודלויליאםכתב1824בפברואר11-ב
London~-השלהאנגליהמיסיונרעם(ופלשתינהסוריהשלהפטריארך) Jewish Society,שגודל

נעשתההקודשכתביאתשהחריםהמרוניהפטריארךמצוות"כיגנדולפיציין,כנראהבהנכח
הפטריארךכיעולהמדבריו."מרומאסמכותוללאאחריםכהונהאנשיעםהתייעצותללא,ידיעתוללא
אתלכךנתןלאוהלה,סומגליההקרדינלשללאישורוזקוקההיתהושפעולתוסמכותללאפעל

.(תאריךציוןללא)2כרך,ABC,6.16סידרת,המנהלהוועדארכיוןראו-הסכמתו
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והיהודיההרגום

בלבנוןהיהודיתשהנוכחותאף.בבירותנעשווהדפסתור"התנשללערביתהתרגום

,המיסיונריתלפעילותנענולאגםוהיהודים7,גדולההיתהלא(הסמוכהישראלובארץ)

עלהדתיוהמימסדהרבניםשלהרבהוההשפעההיהודיהמשפחתיהתאשלאופיועקב

מאנית'העותבאימפריההערביתדוברתהאוכלוסיהלכלהמתורגםך"התננועד,הפרט

ומשום,ממצריםלבד,מאנית'העותהאימפריהלמרותנתוןהיההתיכוןהיםמזרח.כולה

,ועודזאת.בלבדטכניתהיתהישראלארץשללזהבלבנטהמיסיוןביןההפרדהכך

בטאוןשהרי,בלבדלבנוןלתושבייעדיהםאתהגבילולאשהםלכךרמזוהפרויקטיוזמי

fissiorkiry("המיסיוןשליח"העיתון,המיסיון Herald3(~כךהתרגוםמטרתאתהגדיר:

במונחהכוונהאמנם8."אובדיםחוטאיםמיליוןארבעיםאלהאלדבראתלהביא"

המיסיוןידיעלהוגדרוהיהודיםואילו,המזרחייםולנוצריםלמוסלמיםהיתה"החוטאים"

הרלבנטיבמרחבלכלולשישלכךרומז"החוטאים"מספר,כןפיעלאף;"בריתבני"בכינוי

עיקריתמטרההיהודיםשימשולאאםגם,זאתלאור.כולו([0תבדס"המזרח"את

יהודיםשלגדוליםריכוזיםהיושהרי,התרגוםבסיפורכלשהומקוםתפסוהם,לתרגום

הקהילותוכן,ודמשקחלב,בגדד,קהיר,אלכסנדריהביניהן,במזרחגדולותעריםבהרבה

שייכיםהיהודיםהיואלהבמקומות;ישראלבארץ"הקודשערי"שבארבעהקטנות

.שבחברהוהמשכיליםהשפותדוברי,האורייניםלרובד

הרבהרוחניהערךאתגםבחשבוןלהביאיש,ל"הנהדמוגרפייםהנתוניםמלבד

בארץהצלחה-האבותבארץהיהודיתהקהילהבנישלדתםלהמרתהמיסיוןשייחס

המשיחיתבסכימהחשיבותנשאהוגם,כולוהיהודיהעולם"כיבוש"לכסמלנתפשהישראל

בהרבההחורגתחשיבותהיהודיהיעדקהלנשאזומבחינהגם9.הפרוטסטנטיםשל

.המספריתמחשיבותו

ההשוה

שהתקיימהבוועידהלדיוןעמדהך"לתנמשלותרגוםלהכיןהאמריקאיהמיסיוןשאיפת

המהדורה"בדברהחלטההצעתלוועידההכינהמישנהועדת1845.10באביבבבירות

ביניהם,מאנית'העותבתקופהבהםגרולבנוןשיהודיישוביםוחמישהכעשריםמנהבךצבייצחק7
בז,קאמראלדיר,בקבעל

'
בעיקרעסקואלהיהודים.וספינהןחלתאעין,בוךיקאל,נברק,קלין

.437-477'עמ,צביבןראו-וברוכלותבתיווך,במסחר,ובקרצאןבגידול,בחקלאות
.93-185'עמ,שםראו,המלאההכתבה.93'עמ,(1847)42המיסיוןשליח8
.312,468-470'עמ,א,אדוארדסראו9

המיסיוןפעולתהמשךאתלבחוןכדימבוסטוןשהגיע,אנדרסוןבראשותבבירותהתכנסההוועידה10
לידיפעולותיהאתלהעביר,בירושליםהמיסיוןתחנתאתלסגורהוחלט.ובלבנטישראלבארץ

הדפסתלרבות,שונותפעילויותגםנידונו.בלבנטהאמריקאיהמיסיוןפעולותאתולרכז,האנגלים
.חדשהמתורגמתבמהדורהך"התנ
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(אנדרסוןרופוס11."בערביתר"התנשלוהחדשההמתוקנת
~

llfUS Anderson(1מזכיר

הקודשכתבישלחדשהגירסה"להכיןההחלטהאתברצוןאימץ,האמריקאיהמיסיון

מאוחרשנתייםהמיסיוןידיעלפורסמההמשימהביצועעלההחלטה12."הערביתבשפה

:זובלשון,1847בשנתדהיינו,יותר

,פירושיהםאתלכתוב,אובדיםחוטאיםמיליוןארבעיםאלהאלדבראתלהביא

את,שלהםהלימודספריאת,שלהםהתיאולוגיהאת,שלהםהקונקורדנציותאת

ולהצמיחלהנביטאו,נוצריתספרותלהםלתתובקיצור-שלהםהקודשעיתונות

אמיתירעיוןהואזה.ולהתבגרלהתפשט,ולחיותלהמשיךשתוכלאחתהתחלה

מהדור,למנותםיוכללאאישאשר,רבבותבגאולתבמהירותמקוםהתופס,ועצום

13.שבעתידהדורותומכלהנוכחי

דייקוןקורנליוסר"ד1885-בתיארוכךSajth]81).14('סמיתאליעלהוטלההמשימה

)Van I]yke(המיסיוןהחלטתאת:

ההחלטהאתמוצאיםאנו847%בפברוארשנערכההמיסיוןשלהכלליתבפגישה

יועבר(יה:92של)בסמינרהנוכחית(הלימודים)תקופתבסוףכיהוחלט":הבאה

,הקודשכתביבתרגוםיועסקכיכוונהמתוך,בירותלתחנתבוסתאני15בוטרוס

16.'סמיתאליר"דבהנחיית

האמריקאיתכית"התנהחברהמזכיריעםלהתכתב,סמיתאתהמיסיוןהסמיךתאריךבאותו

חשיבותייחסוהמיסיוןמנהיגישכן,ביותרחשובההיתהזוהחלטה.החדשהתרגוםבעניין

.הפרוטסטנטיתבדתהמקובללפירושהחדשהתרגוםלהתאמתעליונה

,סמיהח95

Northford(קונטיקטשבמדינתפורד'נורתבעירנולד'סמית , Connecticut(13-ב

1821.17בשנתלימודיואתוהשלים(ו,10ן)יילבאוניברסיטתלמד,801%בספטמבר

Andover,(אנדוברשלהתאולוגיבסמינרללמודהחל,שנתייםבמשךבהוראהשעסקלאחר

.826%בשנת(הרווארדמאוניברסיטתחלקהיום

.הוועידההחלטותעלח"דומתוך,1845במרס11,א,הסוריהמיסיוןמסמכי11
.הכותביםשםציוןללאמערכתידיעת,5'עמ,(1845)41המיסיוןשליח12
אללמסעשיצא'סמיתאלישלמיומנוקטעיםלאחרהופיעההידיעה.93-185'עמ,(1847)42שם13

.הדרוזיםבין
.1847בינואר25,א,הסוריהמיסיוןמסמכי14
.להלןראו,בוסתאניעל15
עםעבדבוסתאני.1847בפברואר11-בנערכההנידונההפגישה.106-108'עמ,דפרק,א,ספ'ג16

מאתלפנייהבתשובההדבריםאתכתבדייקון.פתיחתומרגעבצמיהלבניםבסמינרדייקוןר"ד
.בבירותהסוריהמיסיוןוספרןחבר,(יותת0מ)דניסימס'גר"ד

.61-70'עמ,תיבאוי17
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במאי23-בבמלטההמיסיונריהדפוסביתאתלנהל'סמיתיצא,לכמורהמשהוסמר
למיסיוןחבריועםלעזובנאלץאר,ערביתשםללמודכדי,לבירותהגיע827%-ב.826%

.בבירותהמתערערהביטחוןומצבהתורכית-היווניתהמלחמהעקב(828%בשנת)למלטה

הדרךאתבכךופתח,וגרוזיהפרס,ארמניהאתלחקורכדי,למזרחנסע829%במרס

פירסם832%בשנתהבריתלארצותשובועם.בארמניההנסטוריאניהמיסיוןלהקמת

ונאומיםדרשות"בשםקטןספרוכן,"בארמניהמיסיונרייםמחקרים"הספראת

18."מיסיונריים

אתחיפששם,בקושטאביקר836%בספטמבר.ללבנט'סמיתשב1833בדצמבר

הוועדברשות,למצריםיצאמקושטא.ערביותאותיותליציקתביותרהטובותהאמהות

American(זריםלמיסיוניםהאמריקאי Board of

(

Comnlissjoners for

:

'

Foreign

hfissions

.A .B . C .Fhf-;המחקרבמסערובינסוןאדוארדר"דאתללוותמנתעל,("התעד":להלן

הערביתוידיעתבמזרחנסיונו.מתורגמןלוולשמש,ולסוריהישראללארץ,לסינישלו

.המסעבתוםלאורשיצא,רובינסוןשל"כיים"התנמחקרים"לרבותתרמושלו
המדפיסעםעבדשם,לאירופה'סמיתיצא,רובינסוןעםהמשותףהסיוראתמשסיים

הערביותהאותיותשלהיפותהמצקותעל,)Tauchnjtz(טאוכניץקרל,מלייפציגהנודע

לארצות'סמיתיצאמאירופה19.בערביתעיצוביםטיפוסי1800כללהזומצקת;בלייפציג

,שניםחמשבמשךמיסיונריתבעבודהשםועבד,%84%ביונילבירותחזרהוא.הברית

.הערביתבשפהנוספתשליטהרוכששהואתוך
בהכנותוהחל1847בשנתלבירות'סמיתחזר,הבריתבארצותשבתוןשנתלאחר

אופחותמושלם"באופןששלטעדנוספותשפותלמדהוא.לערביתך"התנלתרגום

שהיתה,הערביתואתהכירהעבריתאת.ותורכיתגרמנית,איטלקית,בצרפתיתיותר

בוויליאמסמחקרתלמיד'סמיתהיהבבירותשבתובעת20."שנייהכשפהידע,מכולןהקשה

~(וסטס'מסצשבמדינת(11111185עיCollege('קולג (MELssikchusettsהשלים850%ובשנת

21.השלישיבתוארוהוכתרהדוקטורעבודתאת

.לערביתך"התנתרגוםשלהחשובלתפקידהכשירהו'סמיתשלחייומהלךכידומה

,שנהכשלושיםבמשךכמיסיונרתיפקודו,בתאולוגיההכשרתו,הערביתבשפהשליטתו

,המזרחובארצותבאירופהך"לתנומומחיםחוקריםעם,ב"בארהמדעאנשיעםקשריו

.המפעללהצלחתכליםבידיונתנואלהכל-בגרמניההדפוספעיליועם

.'וסמיתרובינסוןראו8%
האנגליהדפוס,השוואהלשם.המיסיוןשלהשנתיח"בדו,179'עמ,(829%)25המיסיוןשליח9ן

.נפרדיםטיפוסיםממאהיותרכוללאינוהרגיל
.325'עמ,א,אנדרסון20
.63'עמ,א,ספ,ג21
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טמירעידו

:הבאיםוההחלטההדיווחאתהוועדרשם849%באפריל4-ב

המיסיוןלפניוהעמיד,הקודשכתביתרגוםבעבודתהתקדמותועלדיווח,סמיחר"ד

,(וייטינג'ורג'גהאדונים.לבדיקהבראשיתספרשלראשוניםפרקיםעשרה (Whiting

Ford(פורדושוע'ג,(טט-Forest(פורסם-דההנרי

(

,(תומסוןויליאם, (Thosson

~H(והרטר,דייקון rter([המדפיס]ותדווחהעבודהאתשתבחןלוועדההתמנו

.[השנתית]לאסיפה

גםהוועדה."למקורנאמןהתרגוםאתמצאוהם"כיהוועדהדיווחה1849באפריל7-ב

עדהעבודהאתשהינהוהעקרונותפיעל,להשלמתהעדבעבודהלהמשיךהמליצה

22.ברכתםאתלהםונתנו,בידיוהמסייעיםואתהמתרגםאתשיבחוגםהם;שלבלאותו

במלאכת'סמיתבידיסייעו,תקופהבאותהבלבנטהמשכיליםמגדולי,עוזריםשני

ואמן,וסופרמשוררהיהי'יאזיגאל.בוסתאניאלובוטרוסי'יאזיגאלנאסיף:התרגום

אלשנספח,במקורומרונינוצרי,לבנונימחנךהיהבוסתאני.הקלסיתהערביתהשפה

ועוזרלמחנךהפך,לפרוטמטנטיזםדתוהמיר,העשריםשנותבאמצעהאמריקאיהמיסיון

מאמצעהלבנטעלשעברההחברתית-התרבותיתהמהפכהממנהיגילאחדולבסוף,מיסיונר

23.ט"היהמאה

:ועוזריו'סמיתשלהתרגוםמלאכתאת)Jessvv(ספ'גהנריהמיסיונרתיארוכך

.הערביתלשפהמיווניתאומעברית(הקודשכתביאת)בוסתאניתירגםבראשונה

,בערביתהתרגוםאתמחדשכתב,ערביתמלבדאחרתשפהידעשלא,נאסיף'שיח

שלהידכתבאת'סמיתר"דערךזהבשלב.הזריםהמונחיםכלאתמסלקכשהוא

'סמיתר"דעברוהתהליךבסוף.והתאמותיותיקוניוכולל,בעצמונאסיף'שיח

בטקסטבמיוחד,בספקדברלהשאירשלאנזהר'סמיתר"וד,ביחדנאסיף'ושיח

24.הערביובדקדוקעצמו

:ספ'גכתבאחרובמקום

במשך.הקטניםהפרטיםאישהיההוא.גדולהיכולתבעלאישהוא'סמיתר"ד

,המיסיוןבדפוסשפורסמהעבודהכלכמעטשלההגהותדפיאתקרארבותשנים

היהעסקשבועיסוקכל.המוסדבמיכוןרבהעבודההשקיעהדפוסביתוכמנהל

,זאתעם.הערביתלשפההאלנבואותשלהשמרניהתרגוםלעבודתסיועבבחינת

.08%'עמ,שם22
הערביתוללאומיותך"התנלתרגוםותרומתםבוסתאניובוטרוסי'יאזיגאלנאסיףשלאישיותםעל23

מראשישנייםבהםראההוא;47-48'עמ,אנטוניוסראו-היריעהאתאנטוניוס'ורג'גהרחיב
.הערביתהמוסיקהחוקר,מדמשק)Mishka(מיונקהר"בדגםנעזר'סמית.הערביתהלאומיתהתחייה

.70'עמ,א,ספ'ג24
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הראשונהכחובתוראהשאותה,הבשורהשלהרגילהההטפהאתהזניחלאהוא

25.מאודאותנוששימחדבר,רהוטהערביתלדוברהפךכןכמו.מיסיונרכלשל

מסר,ך"התנחוקר,רובינסוןאדוארדר"דשלבבירותהנוסףביקורובעת,852%בשנת

הראשוניםהפרקיםחמשתעם,הראשוניםהחומשיםארבעתשלהתרגוםאתלוועד'סמית

החומשיםתרגוםאתלסיים'לסמיתוהתירהתרגוםאתאישרהוועד.דבריםספרשל

,איכהמגילת,ירמיהו,ישעיהוהספריםאתתירגםהוא.החדשההבריתלתרגוםולגשת

אתלוועד'סמיתמסר1853במרס26.ונחוםמיכה,יונה,עובדיה,עמוס,יואל,הושע
אתהשלים1855-ב;הקורינתייםאללאיגרותועדמלוקס,החדשההבריתשלהתרגום

פרקעדישעיהספרבתרגוםהחלשנהבאותה.נחוםספרואתהחדשההבריתתרגום

מספרהנותריםוהפרקיםואיכהירמיהוהמפריםלמעט,לדפוסהחומרכלאתוהכין,ג"נ

הבריתוכן,ושמותבראשיתהספריםונדפסיםהולכיםכילוועדדיווחהוא.ישעיהו

י2.מתיספרשלו"טפרקעד,החדשה

לפניתחילהלהציגביקש'שסמיתאפשר.ברוראינולתרגוםהספריםבסדרההיגיון

החדשההבריתאתכלומר,הבשורהספריאתובלבנוןהבריתבארצותהמיסיוןראשי

-הפרוטסטנטיהפירושפיעל)המשיחשלהצפויבואועלהמדבריםהנביאיםספריעם

במלאכהלהמשיךשיוכלמנתעל,למפעלאהדהליצורהיתהבכךכוונתו.(האוונגלי

המתרגםכילשעראפשר,לחלופין.אדםוכוחכספיםבהקצבתבקשייםלהיתקלמבלי

.לתרגוםיותרקליםבעיניושנראובספריםפתחכךומשום,למלאכהלהתרגלרצה

יותרכקשיםנתפשוהםשכן,העבודהלסוףלהישארתוכננוהחומשים,זאתלעומת

.ביקורתיתתגובהלעוררצפויהיהבהםשינויכלולפיכךמוכריםשהיומשום,לתרגום

שאותו,התקדמותועלח"בדו'סמיתהציגעבודתואתשהינחווהמטרותהעקרונותאת

רציפותעלשמירה"-ב;"למקורהאמונהביןהתאמה"-א28:854%בשנתלמיסיוןהגיש

הכרהדהיינו)"הקהילהשלהנבוןלמעמדההבנה"-ג;"ומשפטיםמיליםשלבתרגום

עלשמירה"-ד;(המקומיתהפרוטסטנטיתהכנסייהשלהאינטלקטואליתביכולתה

להפסיקלא"-ה;"כזושתהיהלצפותהיהשאפשרבדרךאו,הערביתהשפהמובנות

עלבקפדנותלשמורחתר'סמית,בקיצור."הנוכחיבתרגוםהמקודשבמינוחלהשתמש

.העברילמקורנאמנות

יומייםאויום.מושלמתמלהיותרחוקהכשעבודתו,'סמיתנפטר1857בינואר11-ב

אחראיאהיהאני":(ד(ת1150)וילסוןדוידהאמריקאילמיסיונר'סמיתאמרמותולפני
ערךכבעליימצאשעשיתימהכימקווהאני,העבודהתימשךאם.שהודפסמהעלרק

.57'עמ,א,ספ'ג25
.20-9%'עמ,תומאס;327'עמ,א,אנדרסון26
השלים'שסמיתהספריםמספראתהסוקריםהשוניםהמקורותביןבגירסאותהבדליםקיימים27

.19'עמ,תומאסראו-מותולפני
'סמיתאלימאת,1845במרס209,30מסמך,5כרך,ABC,8.16סידרת,המנהלהוועדארכיון28

.בבוסטוןלוועדבבירות
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לאשהואהיתהלתרגוםביחם'סמיתשלהאחרונהמשאלתוכיכתבוילסון29."כלשהו

ספרלמעט,"מושלמים"תרגומיוכיחשבלא'סמיתכיהעידגםוילסון.שמואתישא

העריכוחבריואולם'0.מתיספרשלהראשוניםהפרקיםעשר-ושניםשמותספר,בראשית

הקודשספרישלביותרהטובותהגירסאותלאחתהיסודותאת,ספקללא,הניחהוא"כי
'1."השפותבכל

דייקוועידו

משום,במלאכהלהמשיךאםבלבנטהמיסיוןחבריהתלבטו'סמיתשלפטירתובעקבות

המיסיוןשלהשנתיבמפגש.אחריושהותירהחללאתלמלאיוכללאאישכיהיהשנראה

קורנליוסמונו,'סמיתשלפטירתואחריחודשיםארבעה,857%באפרילשהתקיים,בבירות

"לפרסוםההכנהרמת"אתלבחוןשתפקידהלוועדה(מס0א1בש)קאלהון'ורג'וגדייקון

מצידוןדייקוןהועבריותרמאוחר.לתרגםוצוותו'סמיתשהספיקוך"התנחלקישל

32.התרגוםמלאכתאתלהשליםומונהלבירות

לדוגמהכך;דייקוןשלוכשרונותיואישיותועלנכתבודופןיוצאותשבחמילות

:אנטוניוסעליוכותב

ביותרהאינטימיבאופןחדרהואט"היבמאהבסוריהלעבודשהגיעוהזריםמכל

רבתהיתהשלוודוגמתו,הדוגמהשלכוחההיתהחזקהכךכל...האנשיםלחיי

בהתפתחותכלשהולזרפעםאישהיתהביותרהרבהההשפעהבעלת,יעילה,ערך

3'.זוארץשלהתרבותית

דוברותובארצותבסוריהיותרונערץיותריקראינואמריקנישםאף"שכתבספ,גואילו

אתבדמותושילבדייקון,ואכן'4."דייקוןאלאןוןקורנליוסשלמשמויותרהערבית

בארצווהןבמזרחהןלהכרהזכתההמדעיתשהתמחותו,הרבגוניוהמלומדהמיסיונר

היובמזרחבעבודתווהתמדתוומסירותו,כבודמעוררתבדרךבערביתשלטהוא.שלו

.קנאותכדיעד
.1818באוגוסט3-ב,יורקניושבמדינת)Kjnderhook(בקינדרהוקנולדדייקון

Jefferson('קולגפרסון'בגרפואהללמודהחלצעירבגיל College(בינואר.שבפילדלפיה

.שנהואחתעשריםבןרקכשהוא,רפואיכמיסיונרלסוריהיצא,לימודיובתום,1840

.71'עמ,תומאס
בבירות'מסמיתמכתב,857%בינואר5,12כרך,48,1.8.16(סידרה,המנהלהוועדארכיון

.רובינסוןלאדוארד
.19'עמ,תומאס
,הסוריהמיסיוןמסמכי-1857באפריל7-בכךלשםשהתכנסוהמיסיונריםצוותשלהחלטהמתוך
.1857באפריל7;857%במרס4,פרוטוקול,בחלק

.47'עמ,אנטוניוס

.104'עמ,א,ספ'ג
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35."מהרהעדהשתלטשעליהשפה",ערביתללמודוהחל,אפרילבתחילתלבירותהגיעהוא

,לירושליםהמשיךוביולי,תומסוןויליאםר"דעםסוריהבצפוןמקיףלסיוריצא1840במאי

.מיסיונריםמשפחותלכמהרפואיטיפולהעניקשם
.י'אליאזיגואתבוסתאניבוטרוסאתדייקוןהכיר,%184בינואר,לבירותשובועם

אוניברסיטתבוגרשהיה,אלעסיריוסףהמופתיאצלוכן,י'אליאזיגאצלערביתלמדהוא
הישגיועל.שניםשמונהבמשך,בתרגוםלעוזרולימיםהפךאלעסיראף;בקהיראלאזהר

:הבאיםכדבריםאנטוניוסכתבבלימודיו

מןהיוצאובזכרונו,ובספרותהבשירתה,הערביתבשפה[דייקון]שלטמהרהעד

,המוסלמיוהמדעההיסטוריה,המשלים,השירהמאוצרלצטטהיהיכולהכלל

היהלא."מאיתנואחדהוא"אמרוהם.הסוריםאתלחלוטיןשהקסימהבדרך

לוהיההשפהטעם.וספרותההערביתהשפהאתבידיעתוהזריםביןלודומה

שנקראמשימה,ך"התנתרגוםשלהגדולהלעבודהאלוהיתוהכנהאלוהמתנת

36.האלידיעללה

תומסוןויליאםעםיחד,עבר843%ביוני;אשהנשאדייקוןנשא1842בדצמבר23-ב

בעבייה.לבירותמזרחמדרוםקילומטריםוארבעהכעשרים,לעבייהבוסתאניובוטרוס

זהבסמינר.קאלהוןשלבניהולו,המיסיוןבשירותקודשעובדילהכשרתהסמינרשכן

.ופילוסופיהניווט,מתמטיקה,גאוגרפיה,ערביתבמקצועותלימרדספרידייקוןכתב

ואף,לרפואהדוקטורתוארקיבליותרמאוחר.כמיסיונרהוסמך1846בינואר14-ב

sr(אדינבורומאוניברסיטתלפילוסופיהדוקטורתואר

(

~

djnburgh

שהכינהלוועדה,וייטינג'גורגוהמיסיונר'סמיתעםיחד,דייקוןצורף1847בשנת

י'סמיתשלמותושנת,1857לשנתועדזומשנה.לערביתך"התנלתרגוםהבקשהאת

צוראתגםשכללה,הרחבהבסביבהמיסיונריתבעבודהועסקבצידוןדייקוןהתגורר

.הערביתבלימודיהמשיךבצידון.לדמשקועדהחרמוןשמהרהאזורואת,וטבריה

וןצורף,המיסיוןשלהשנתיבמפגש,'סמיתשלפטירתובעקבות,1857אפריל3-ב

כידיווחההוועדה.הקודשכתביתירגוםמצבאתלבחוןהיהשתפקידהלוועדהדייק

,צפניה,זכריה,חבקוק,דניאל,יחזקאל,השיריםשיר,קהלת,משלי,תהלים,איובהספרים

,אסתרלספרועדיהושעמספרהחל,ההיסטורייםהספרים;תורגמוטרם,ומלאכיחגי

הספיקלא'סמיתאך,בוסתאניידיעללערביתתורגמו,איכהומגילתירמיהוספריכולל

אםוכי,מאודטובהחדשההבריתשלהתרגוםכיהעריכההוועדה38.אותםלערוך

המיסיוןלפניהוועדההמליצהכןעל.לדפוסמוכןלהיותיוכלהוא,עבודהמעטבותושקע

דייקוןכיהחליטהגםהיא.המרביתבמהירותהדפסתוואתהתרגוםהכנתאתלהשלים

.45-51'עמ,אנטוניוס35
.שם36
.73'עמ,א,ספ'ג37
.74,עם,שם38



יפהאהרוןן66

יל
-

1867בירות,בערביתך"התנשער

לבירותדייקוןהועברההחלטהמשהתקבלה;זומשימהלביצועביותרהמתאיםהוא

857בנובמבר
~

.

המפעלשיוט

בעבודתדייקוןר"דהחל,מושלמים,ממיתר"דשלתרגומיואתמצאהשהוועדהאף

,הערביתדובריהמיסיונריםלכלנשלחוהתרגומיםטיוטות.חדשהכמשימההתרגום

היתההמטרה.ולאחריםהערביתבלשוןשהתמהוגרמנייםלחוקרים,מקומייםלמלומדים

הערותאתבזהירותבחןדייקון.האלההגורמיםכלשללאישורשיזכהלתרגוםלהגיע

:עבודתותהליךאתתיארוכך-בעבודתובחשבוןאותןוהביא,ותגובותיהםהקוראים

,בסוריהלמלומדיםאותםולשלוחהעתקיםשלושיםלהכיןישהתרגוםעבודתאחרי

...אחתכללשקולצורךישוהצעותהערותעםחוזריםמשאלה.ובגרמניהבמצרים
39.מודפסלהיותהדףיכולאזרק.מובןשהכלעד

.הבריתבארצותלוועדפרטיםבפרטידווחוצוותודייקוןידיעלך"התנתירגוםקצב

שלמקרהשבכלמנתעל,החדשההבריתאתתחילהלתרגםהחליטהמתרגמיםצוות

.76'עמ,א,ספ'ג39
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יז-א,אבראשית,1'עמ

.(החדשההבריתאוהישנההברית)מושלםאחדספרלפחותהמיסיוןבידייהיההפסקה

הקרובההשנהבסוףהחדשההברית,תרגום]סיוםאתלראותמקוויםהאחים",לדבריהם

40."מכךהרחקלאאו

והחופשיתהפשוטה,הטהורההערביתהשפה"להיותצריכההיתההתרגוםשפת

,בראשיתספריכגון-ההיסטוריים)והחינוכייםההיסטורייםהספרים41."זריםמביטויים

ספריואילו,ופשוטהטהורהללשוןתורגמו(ומשליתהלים-החינוכיים:ושופטיםשמות

מלשון-המתרגמיםלדברי-יותראףגבוההללשוןתורגמוהשירייםוהפרקיםהשירה

יוסף'השיח.הנביאיםספרימתוךוחלקיםותהליםאיובהספריםתורגמוזובלשון.המקור

.והגייהדיבורובענייניבערביתשליטתובזכות,הדקדוקבתחוםסייעאלעסיר
המפגשבאילפניהונחשלםועותק,860%במרס9-בהושלםהחדשההבריתתרגום

הבריתתרגוםאתלסייםדייקוןהונחהמפגשבאותו42.במרס28-בהמיסיוןשלהשנתי

בביתמסיבהנערכה865%במרס0%-וב,1864באוגוסט25-בהושלמההמלאכה.הישנה

החדשהערביהתרגוםוהשלמתהישנההבריתשלההדפסהסיוםלרגלהאמריקאיהדפוס

.בבירותהמיסיוןשלח"דומתוך:%13'עמ,(1859)55המיסיוןשליח40
.שם41
.המיסיוןבספרייתכיוםשמורזהעותק.76-77'עמ,א,ספ'ג42
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דייקווו,ר"התנבתרגוםשניםכתשע'סמיתעבדדברשלבסיכומו43.כולור"התנשל

.נוספותעבודהשנותבשמונההמשימהאתהשלים

,860%בשנת.החדשלתרמםהדרישהעלמלמדהקודשספרישלהמכירותהיקף

הברית"שלעותקים293,4נמכרו,בלבנוןלדרוזיםהמרוניםביןהמלחמהשלבעיצומה

מהדרישהגדולחלק.לכןקודםשנהשנמכרועותקים448לעומתזאת-"החדשה

.הפרוטסטנטיהאמריקאיהמיסיוןשלאחרפלגפעלשם,ממצריםהמעך"התנלספרי

בתרגוםהחדשההבריתאתלהדפיסרשותביקשה"הבריטיתהזרהכית"התנהחברה"
שרחשוההערכהעלמלמדתזובקשהוגם,שלההקודמתהמהדורהבמקום,החדש

44.החדשלתרגום

,כותבהוא,"מאתנואיש":הדפוסבעבודתקשייםעלדייקוןהתלונן1862בשנת

נוותרעבודתנולטובת.מכךלהימנענוכלרקאם,מאנגליהסיועמבקשאוחפץאינו"

אם,מכךלהימנעחפציםאנו,זאתעם.זרסיועלבקשנאלץאםהלאומיתגאוותנועל

להקמת"הבריטיתהזרהכית"התנהחברה"תרמהתקופהבאותה,ברם45."אפשריהדבר

Contributionחן)"משברבעתתרומה".ך"התנלהדפסתואף,הפרוטסטנטיתהמכללה

Cris

~

s(למעלהלהקציבלוועדאיפשרה,865%בשנת"הבריטיתהזרהכית"התנהחברה"מ

46.החדשך"התנשלההדפסהולהשלמתגרעונותלכיסוידולרים2,ס50-מ

להיותצריךהיהשאחרת,בבירותהמיסיוןשלהדפוסביתבהוצאותלחסוךמנתעל

דייקוןיצא1865ובשנת,יורקלניוההדפסההועברה,ההדפסהתקופתבמשךמושבת

עבריתדייקוןלימדהבריתבארצותבשהייתו.ך"התנהדפסתעללהשגיחכדיאליה

Theological(המאוחדהתאולוגיבסמינר Serninaryשםלוהוצעה.יורקבניו(תסחט

ולשם,בסוריהלביאתהשארתי"באומרו,ההצעהאתדחההואאך,מלאהפרופסורה

.1895בנובמבר3%-בבהונפטר,לבירותשב867%בספטמבר47."לשובעלי
העותקיםמספראתלהדפיסהמיסיוןהתקשהלערביתך"התנתרגוםמפעלמשנסתיים

עמדלאהאמריקאיהמיסיוןשלהכלכליכוחו.לעוזריהםובעיקר,למיסיונריםשיספיק

מלבד;(1860)לנוצריםהדרוזיםביןהמלחמהתקופתשלהכלכליהמשברעקב,לו

התרומה.תקציבייםבקיצוציםלוותה(865%-860%)הבריתבארצותהאזרחיםמלחמת,זאת

הדפסתבמפעלולהמשיךגרעונותיועללהתגברלמיסיוןאפשר865%משנתהבריטית

.ואנגליותאמריקאיות"ך"תנחברות"ידיעלגםנתמכהך"התנהדפסת.המתורגםך"התנ

במילים,והדפסתוהתרגוםהשלמתעלבבירותהאמריקאיהקונסולהכריזשנהבאותה

משפתהערביתלשפהך"התנשלהיחידהתרגוםכילהצהירהכבודלייש":הבאות

.76-78'עמ,שם43
.19'עמ,תומאס44
,לאנדרסוןדייקמוון,1862במאי15-ממכתב,7כרך,ABC,1.8.16סידרת,המנהלהוועדארכיון45

.האמריקאיתך"התנחברתמזכירותעבור
.בסוריהלמיסיוןמאנדרסון,1865בנובמבר29-ממכתב,30כרך,1.1.2,שם,שם46
.108'עמ,א,ספ,ג47
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שלהדפוסבביתהוועדבחסות,האחרוןבשבועוהודפס864%באוגוסטהושלםהמקור

48."בבירותהמיסיון

סיכום

הערביתהלשוןלחידושדחיפהנתןהאמריקאיהמיסיוןידיעללערביתר"התנתירגום

האמריקאיהמיסיוןשלהחשובותמתרומותיוכאחתהוגדרהתרגום.והמדוברתהכתובה

שהיתהלאחר,ט"היבמאההערביתהשפהשלקרנהולעליית,במזרחהרוחחיילחידוש

49.מאני'העותהשלטוןבמהלךירודובמצב"מנוונת"

היעדלאוכלוסייתמשתרםפחותלאהאמריקאילמיסיוןתרםהתירגוםמפעלאך

וחלק,התיכוןבמזרחהאמריקאיהמיסיוןשלהתבססותומתהליךחלקהיההוא.בלבנט

המזרחיתהנצרותלצד,ופעילהחיהפרוטסטנטיתדתיתככתמקומועלשלומהמאבק

העבודהלצד,המיסיוןלעבודתחשיבותרבעזרכלישימשהוא.במזרחהקתוליתוהנצרות

להעלאתהאמריקאיהמיסיוןבידיכליגםשימשהתרגום.שלווהרפואיתהחינוכית

בתרגוםהשתמשהאמריקאיהמיסיון.הישיעיוהצרפתיהבריטילמיסיוןבהשוואה,קרנו

ארוכותשניםשבמשךלאחר,אחרותובארצותהבריתבארצות,תרומותלגיוסככליגם

בהקמתויכולתויוזמתואתהאמריקאיהמיסיוןהוכיחהתרגוםבמפעל.מימון-מתתסבל

הכלכליתחולשתולנוכחבפרט,ישראלובארץבלבנטהמזרחבנילמעןחלוצייםמפעלים

י.אחריםזריםלמיסיוניםבהשוואה

במרס13-מאשגר,6כרך,בבירותהקונסוליה,59תעודותקבוצת,וושינגטון,הלאומיהארכיון48
'הויליאםהמדינהמזכיראל,בבירותהאמריקאיהקונסול,(ת50תאסנ)ונסון'גאוגוסטמאת,1865
.)Seward(סוארד

.5'עמ,אנטוניוס49
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